Standardowe warunki zamoéwienia IBM

DOKUMENTY UMOWY: O ile niniejsze Zamodwienie nie zostato wystawione na podstawie umowy
dostawy w formie pisemnej pomiedzy Dostawcg a firma wystawiajacg Zamodwienie (,Nabywcqa”),
niniejsze Zamowienie i ewentualne zataczniki do niego stanowig wytaczng umowe miedzy Nabywcg a
Dostawcg w odniesieniu do produktéw lub ustug okreslonych w niniejszym Zamoéwieniu. Zaden inny
dokument, w tym oferta, propozycja lub formularz potwierdzenia Dostawcy, nie bedzie czescig
niniejszego Zaméwienia, o ile nie zostanie to odrebnie uzgodnione na piSmie z Nabywca. Na wniosek
Nabywcy Dostawca bedzie wystawiat Nabywcy faktury elektronicznie. Zadne prawo przystugujace
Nabywcy w odniesieniu do niniejszego Zamédwienia nie moze zosta¢ uchylone ani zmienione bez
pisemnej zgody Nabywcy.

CENA/PODATKI: Jesli cena nie jest podana w niniejszym Zamodwieniu lub umowie dostawy, zostanie
zastosowana najnizsza ogodlnie stosowana przez Dostawce cena rynkowa. Dostawca jest
odpowiedzialny za wszelkie nalezne podatki od sprzedazy, eksploatacji i tym podobne oraz jest
zobowigzany do ich uiszczenia. Jesli Zamawiajacy dostarczy decyzje o bezposredniej ptatnosci podatku,
decyzje zwalniajacq z podatku lub obnizajacq stawke podatkowa wydang przez odpowiedni organ
podatkowy, Dostawca zobowigzuje sie nie wystawia¢ faktury dotyczacej takiego Podatku ani tez nie
uiszcza¢ go, dopodki witasciwy organ podatkowy nie naliczy takiego Podatku; po naliczeniu Podatku
Dostawca wystawi fakture, a Zamawiajacy uisci Podatek, ktory jest nalezny zgodnie z prawem.

TERMIN PLATNOSCI I AKCEPTACII: O ile w Zaméwieniu nie okreslono inaczej, termin ptatnoéci wynosi
60 dni netto od otrzymania prawidtowo wystawionej faktury przez Dostawce lub od otrzymania
towardw lub ustug, w zaleznosci od tego, co nastgpi poézniej. W przypadku, gdy Dostawca nie otrzyma
ptatnosci w uzgodniony sposoéb i w uzgodnionym terminie, jest zobowigzany powiadomi¢ Nabywce, a
Nabywca niezwtocznie dokona ptatnosci. Dokonanie ptatnosci za faktury nie bedzie jednoznaczne z
akceptacjg produktéw lub ustug. Produkty i ustugi bedg przedmiotem kontroli, testowania, akceptacji
pod wzgledem ich zgodnosci z kryteriami wykonania lub akceptacji wymienionymi w odpowiednim
Zakresie Prac i/lub Zamowieniu. Nabywca lub klient Nabywcy majg prawo, wedtug wiasnego uznania,
do odmowy akceptacji produktéw i ustug, ktdre nie spetniajg ustalonych kryteriéw wykonania lub
kryteridw akceptacji i zadac zwrotu ceny albo majg prawo zazadac¢ od Dostawcy naprawy lub wymiany
produktow albo ponownego wykonania ustug w okreslonym czasie i bez dodatkowych optat zgodnie z
pisemnymi wskazéwkami Nabywcy.

WYPOWIEDZENIE: Niniejsze Zamdwienie moze zosta¢ wypowiedziane przez Nabywce z okreslonej
przyczyny lub bez podania przyczyny w dowolnym czasie az do daty ukonczenia dostawy zdefiniowanej
w Zakresie Prac lub innym zatgczniku. W przypadku wypowiedzenia bez podania przyczyny Nabywca
jest zobowigzany zwrdéci¢ Dostawcy rzeczywiste i uzasadnione koszty zwigzane z wykonang praca,
poniesione do daty wypowiedzenia witacznie, pod warunkiem, ze wydatki takie nie przekrocza
uzgodnionych cen.

IMPORT: Jesli dowolne z produktow sg importowane do dowolnego innego kraju, Dostawca bedzie
odpowiedzialny za spetnienie wszystkich wymagan prawnych, wymagan nadzoru i wymagan
administracyjnych zwigzanych z importem oraz uiszczenie wszystkich zwigzanych z tym cet, optat
i podatkdw.

OPAKOWANIA/TRANSPORT: Dostawca zobowigzuje sie: (i) przestrzegac wszystkich instrukcji Nabywcy
dotyczacych oznaczenia kraju pochodzenia i eksportu; (ii) spetni¢ wszystkie wymagania dotyczace
opakowania i etykiet okreslone w niniejszym Zamoéwieniu (domys$ine wymagania minimalne dla (i) i (ii)
znajdujg sie w paragrafie dokumentu Instrukcie eksportu do IBM ; (iii) przestrzega¢ wytycznych
dotyczacych trasy transportu wyznaczonych w niniejszym Zamowieniu i zawartych w paragrafie
Wytyczne dotyczace transportu ; (iv) nie korzystac z transportu objetego wyzszymi stawkami bez
wyraznego upowaznienia Nabywcy; (v) nie wysyfac¢ wiecej niz jednego transportu dziennie do jednego
miejsca docelowego; oraz (vi) nie deklarowa¢ wartosci ani nie pfaci¢ za dodatkowe ubezpieczenie
zadnych dostaw do Nabywcy, realizowanych na bazie F.O.B. Origin (miejsce pochodzenia towaru).

OPOZNIONE DOSTAWY: W niniejszym Zaméwieniu i dowolnej umowie z niego wynikajacej czas bedzie
miec znaczenie zasadnicze. Jesli Zamowienie nie zostanie zrealizowane na czas, Nabywca moze naby¢
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zastepcze produkty lub ustugi od innego podmiotu, a Dostawca bedzie zobowigzany do pokrycia
rzeczywistych i uzasadnionych kosztéw oraz zrekompensowania szkdd poniesionych przez Nabywce.
Dostawca niezwlocznie zawiadomi Nabywce, jesli nie bedzie w stanie dotrzyma¢ daty dostawy
okreslonej w niniejszym Zamowieniu.

GWARANCIE: Dostawca gwarantuje, ze (i) ma prawo zawarcia niniejszego Zamowienia i na wtasny
koszt podporzadkuje sie: (A) warunkom dowolnej umowy, zobowigzania, prawa, przepiséw lub
rozporzadzenia, ktérym podlega lub bedzie podlegac¢ (w tym, miedzy innymi, ustawom dotyczacym
ochrony $rodowiska i zwalczania korupcji) oraz (B) dowolnym prawom, przepisom lub rozporzadzeniom
(na przyktad wprowadzonym dyrektywg Unii Europejskiej 2002/95/WE), ktore regulujg dystrybucje
produktéow Dostawcy, jako produkt Nabywcy lub jego czes¢; (ii) nie istniejg zadne roszczenia,
ograniczone prawa rzeczowe, ani nie wniesiono pozwow przeciwko Dostawcy, ktore wptywatyby na
prawa Nabywcy z tytutu niniejszego Zamoéwienia, oraz nie istnieje grozba zaistnienia takich roszczen,
praw lub pozwow; (iii) produkty i ustugi okreslone w niniejszym Zaméwieniu nie naruszajg zadnych
praw dotyczacych prywatnosci, podawania do wiadomosci publicznej, reputacji lub wtasnosci
intelektualnej jakichkolwiek oséb trzecich; (iv) ujawnit Nabywcy na pismie istnienie dowolnego kodu
0s0b trzecich, w tym, miedzy innymi, kodu ,open source”, ktéry jest zawarty w produktach lub
udostepniany w zwigzku z nimi, oraz ze Dostawca i produkty zachowujg zgodnos¢ ze wszystkimi
umowami licencyjnymi dotyczacymi tego kodu osob trzecich; (v) wszyscy autorzy wyrazili zgode na
niedochodzenie autorskich praw osobistych zwigzanych z autorstwem dzieta na mocy obowigzujacego
prawa do Produktéw, w zakresie dozwolonym przez prawo; (vi) produkty okreslone w niniejszym
Zamédwieniu sg wolne od wad na poziomie projektu z wyjatkiem pisemnych projektéw udostepnionych
przez Nabywce, o ile projekty te nie byly oparte catkowicie na specyfikacjach Dostawcy; (vii) (A)
produkty i ustugi bedq spetniaty gwarancje, specyfikacje i wymagania okreslone w niniejszym
Zamowieniu, oraz (B) produkty i ustugi bedg wolne od wad materiatowych i produkcyjnych przez czas
okreslony w niniejszym Zamédwieniu lub standardowy okres gwarancyjny Dostawcy od daty dostawy, w
zaleznosci od tego, ktory termin uptywa pozniej; (viii) z produktéw okreslonych w niniejszym
Zamowieniu mozna bezpiecznie korzystac i spetniajg one wszystkie gwarancje, specyfikacje i
wymagania okreslone w niniejszym Zamdwieniu; (ix) nie bedzie sie angazowa¢ w samopomoc
elektroniczng; (x) produkty okreslone w niniejszym Zamodwieniu nie zawierajq zadnego szkodliwego
kodu; (xi) produkty i ustugi operujgace w jakikolwiek sposdb na danych finansowych sg gotowe do
obstugi waluty euro, a mianowicie jesli sg uzywane zgodnie z odpowiednig dokumentacjg, sq w stanie
poprawnie przetwarzac dane finansowe w przeliczeniu na euro i z zachowaniem konwencji
formatowania waluty euro (w tym znaku euro); (xii) zaden z produktéw nie zawiera substancji
zubazajacych warstwe ozonowg, jak halony, chlorofluoroweglowodory,
wodorochlorofluoroweglowodory, chloroform metylowy i czterochlorek wegla, ktore zostaty
zdefiniowane przez Protokot Montrealski, a ponadto okreslone przez Nabywce na pismie; (xiii) produkty
sg nowe i nie zawierajg zadnych uzywanych lub regenerowanych czesci, o ile Nabywca nie wyrazit na
to zgody na pismie; (xiv) wszystkie produkty beda poprawnie przetwarza¢ dane dotyczace dat (w tym,
miedzy innymi, beda poprawnie przetwarza¢, udostepnia¢, odbierac i wyswietla¢ dane dotyczace dat z
XX i XXI wieku oraz okreséw pomiedzy nimi) i zostaty zaprojektowane w taki sposob, aby doktadnie i
poprawnie wymienia¢ dane dotyczace dat z innymi produktami (w tym, miedzy innymi, urzadzeniami,
kodem, innym oprogramowaniem i oprogramowaniem wbudowanym), jesli sq uzywane wraz z
produktami zaprojektowanymi w taki sposdb, aby poprawnie i doktadnie wymieniaty dane dotyczace
dat; (xv) nie bedzie korzysta¢, ujawniac ani przekazywac za granice zadnych informacji, ktére mogtyby
umozliwi¢ identyfikacje personalng (,Dane Osobowe”) i ktére przetwarza dla Nabywcy, poza zakresem
w jakim jest to niezbedne do realizacji niniejszego Zamowienia; (xvi) bedzie przestrzega¢ wszystkich
obowigzujacych praw i przepisow dotyczacych ochrony danych osobowych, wdrozy i bedzie
utrzymywac odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne oraz inne zabezpieczenia Danych
Osobowych udostepnionych Dostawcy na (a) komputerach przenosnych lub (b) przenosnych nosnikach
pamieci masowej, ktore mozna wynies¢ z terenu Dostawcy, o ile takie dane (tylko w przypadku (b))(i)
nie zostaty zaszyfrowane (ii) zostaty zatadowane na dany przenosny nosnik pamieci masowej wytacznie
w celu ich przeniesienia do miejsca przechowywania poza siedzibg przedsiebiorstwa, bedzie
niezwtocznie zgtasza¢ Nabywcy wszelkie naruszenia ochrony Danych Osobowych i bedzie w petni
wspotpracowac z Nabywcg w dochodzeniach w sprawie takich naruszen, bedzie w petni wykonywad
wszelkie zadania Nabywcy dotyczace udzielenia dostepu do Danych Osobowych znajdujacych sie w
posiadaniu Nabywcy, ich naprawy oraz zniszczenia, jak rowniez bedzie stosowac sie do wszystkich
instrukcji i innych wymagan udostepnionych lub wydanych przez Dostawce w dowolnym czasie w
zwigzku z Danymi Osobowymi; (xvii) sg mu znane wszystkie obowigzuje prawa, przepisy,



rozporzadzenia i zasady dotyczace importu i eksportu i w petni sie im podporzadkuje (w tym, miedzy
innymi, bedzie spetnia¢ wszystkie wymogi odprawy celnej, uzyskiwaé wszystkie niezbedne licencje
importowe i eksportowe oraz zwolnienia z nich, oraz dokonywa¢ wszelkich niezbednych zgtoszen do
odpowiednich organéw panstwowych dotyczacych wydania lub przekazania obywatelom innych krajow
niz Stany Zjednoczone technologii i oprogramowania w Stanach Zjednoczonych lub poza nimi, wydania
lub przekazania technologii i oprogramowania z zawartoscig pochodzacg ze Stanéw Zjednoczonych lub
utworzong na bazie oprogramowania lub technologii pochodzacych ze Stanéw Zjednoczonych); sg mu
znane obowigzujace zalecenia dotyczace zabezpieczenia tancucha dostaw wydane przez odpowiednie
organy panstwowe i branzowe organizacje standaryzacji oraz dotozy wszelkich staran, aby sie
podporzadkowac tym zaleceniom; (xviii) nie bedzie eksportowac, posrednio ani bezposrednio, zadnych
technologii, oprogramowania ani towaréw pochodzacych ze Stanéw Zjednoczonych lub z zawartoscig
pochodzaca ze Standw Zjednoczonych, udostepnionych przez Nabywce lub ich bezposredniego
produktu do zadnych krajow, ktére figurujg na liscie kontroli eksportu rzadu Stanéw Zjednoczonych, w
jej aktualnej wersji, lub ich obywateli, o ile nie jest do tego upowazniony na mocy odpowiednich
przepisow lub licencji wydanych przez organy panstwowe.

WEASNOSC INTELEKTUALNA I INNE ZABEZPIECZENIA ORAZ OCHRONA PRZED ROSZCZENIAMI:
Dostawca udziela praw i licencji niezbednych, aby Nabywca (w tym jego podmioty kontrolujace go,
podmioty zalezne lub podmioty powigzane) mogt korzystac z produktow lub ustug okreslonych w
niniejszym Zamowieniu, przenosic je, przekazywac i sprzedawac, oraz korzystac ze swoich praw z
tytutu niniejszego Zamowienia. Dostawca zobowigzuje sie broni¢, chronic¢ i zabezpiecza¢ Nabywce
przed jakimikolwiek roszczeniami, ze produkt lub ustuga Dostawcy narusza jakiekolwiek prawa
wiasnosci intelektualnej, oraz przed jakimikolwiek roszczeniami wynikajacymi z niewywigzania sie
przez Dostawce z jego gwarancji i obowigzkéw wynikajacych z niniejszego Zamodwienia. W razie
roszczenia , Dostawca na wiasny koszt (i) uzyska dla Nabywcy prawa udzielone mu z tytutu niniejszego
Zamoéwienia; (ii) zmodyfikuje produkty lub ustugi tak, aby nie naruszaty praw i byly zgodne z
niniejszym Zamowieniem; (iii) zastapi produkty lub ustugi takimi, ktore nie naruszajg praw i sg zgodne
z niniejszym Zamowieniem; (iv) przyjmie zwrot produktow, ktoére naruszajg prawo, oraz anulowanie
ustug, ktére naruszajg prawo, i zwrdci wszelkie zaptacone kwoty. Nabywca moze zwréci¢ wadliwe
towary Dostawcy na jego koszt. Ptatnos¢ nie stanowi akceptacji produktéw lub ustug i nie pozbawia
Nabywcy prawa do kontrolowania produktéw lub ustug ani tez prawa do skorzystania z dowolnego
$rodka ochrony prawnej. Wszyscy twércy zobowigzali sie nie dochodzi¢ wszystkich swoich praw do
integralnosci produktéw i ustug oraz do wymieniania ich jako autoréw rzeczonych produktéw i ustug
(autorskich praw osobistych).

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI: W zakresie, w jakim jest to dozwolone przez prawo, Nabywca
(w tym jego podmioty kontrolujgce go, podmioty zalezne lub podmioty powigzane) w zadnym
przypadku nie bedzie odpowiadat za utracone przychody, utracone zyski oraz szkody posrednie lub
szkody niepozostajace w zwigzku przyczynowo-skutkowym z dziataniem lub zaniechaniem.

CESJA: Dostawca nie moze dokonac cesji swoich praw ani podzleci¢ wykonania swoich obowigzkéw bez
pisemnej zgody IBM. Cesja naruszajaca niniejsza klauzule jest bezskuteczna.

WYMIANA INFORMACII: Jakakolwiek wymiana informacji w sprawie niniejszego Zamowienia bedzie
uznawana za niepoufna, o ile Strony nie zawrg osobnej pisemnej umowy o zachowaniu poufnosci. W
przypadku wymiany jakichkolwiek Danych Osobowych majacych zwigzek z pracownikami Dostawcy lub
innymi podmiotami prawnymi przekazywanych Nabywcy przez Dostawce Dostawca musi uzyskac
$wiadoma zgode tych pracownikdw i innych podmiotéw prawnych na ujawnienie takich informacji
Nabywcy oraz zgode dla Nabywcy na wykorzystanie, ujawnianie i przekazywanie tych informacji w
zwigzku z niniejszym Zamoéwieniem.

OBOWIAZUIJACE PRAWA: Niniejsze Zamowienie podlega prawu Rzeczypospolitej Polskiej.

POSTANOWIENIA OGOLNE: Powielanie niniejszego Zaméwienia wykonane niezawodnymi metodami
bedzie traktowane jako oryginat Zamdwienia. Konwencja ONZ dotyczaca umoéw o Miedzynarodowej
Sprzedazy Towardw (United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods) nie
ma zastosowania. Jesli prawo krajowe nie stanowi inaczej, roszczenia zwigzane z naruszeniem
niniejszego Zamdwienia przedawniajg sie z uptywem dwoch (2) lat. Strony odstepuja od mozliwosci
wytgczenia lub ograniczenia powyzszego terminu w ramach umowy.






